UNIWERSYTET ZIELONOGORSKI IN GREMIUM 14/2020

Studia nad Historia, Kultura i Polityka DOI 10.34768/ig.vi14.316 ISSN 1899-2722
s. 175-191

Krystian Saja
Uniwersytet Zielonogorski
ORCID: 0000-0002-5580-6218

CZLOWIEK KAZDY, JAKO FENOMEN
,CZTERDZIESCI | CZTERY”. PRZEGLAD INTERPRETAC]JI

,Kiedy pisatem, wiedzialem; teraz juz nie wiem™. Takimi stowami wypowiedziat si¢
niegdy$ Adam Mickiewicz, zapytany o imi¢ tajemniczego zbawcy z Dziadéw, cz¢sci 111
Tozsamosci owego ,namiestnika wolnosci”, przypisanego liczbie , czterdziesci i cztery”,
poeta nigdy nie zdradzil. W literaturze przedmiotu odnajdujemy liczne interpretacje
owego imienia. Niejednokrotnie dopatrujemy si¢ w nim postaci historycznych lub
tez faktow z przeszloéci, ktdre w sposob istotny wplywaly na dzieje narodu polskie-
go. W ponizszych rozwazaniach przesledzimy rozmaite koncepcje interpretacyjne
sczterdziesci i cztery”. Zaproponujemy réwniez odczytanie zwigzane z wyraznie zary-
sowanym w biografii poety kultem Napoleona Bonaparte. Musimy by¢ $wiadomi, ze
bedzie to droga pozbawiona jednoznacznego korica. Wyjatkowos¢ obecna w stowach
sczterdziesci i cztery” doprowadzita do zmiany proroctwa literackiego w proroctwo
rzeczywiste, co znacznie utrudnia uzyskanie obiektywizmu poznawczego®. Wydaje
si¢, w $lad za opinia Czestawa Mitosza, ze nar6éd polski, nieprzerwanie zyjacy mitem
Chrystusa narodéw oraz widzacy w swojej ojczyznie uosobienie absolutu, nie jest
w stanie trzezwym okiem spojrzeé na mit ,wskrzesiciela narodu™. Od pokole niést
on z sobg niezwykle przestanie oraz dawal nadziej¢ na nadejscie ,lepszych czaséw”.
Juliusz Stowacki w Piesni IX Podrozy do Ziemi Swietej z Neapolu pisze:

[...] wierze, w te czterdziesci

Cztery... choé nie wiem, co ta liczba znaczy,
Ale w nia wierze jak w dogmat... z rozpaczy®.

Nawet Stowacki, najwigkszy rywal autora Dziadéw, wpadt w pulapke , czterdziesci
i cztery”. Nie wyplaczemy si¢ z niej tak dtugo, dopdki jako swiadome swojej prze-
sztosci spoteczenistwo nie wyleczymy si¢ z narodowych komplekséw. Nim to nastapi,

Y Adam Mickiewicz. Wspomnienia i mysli, z rooméw i przeméwien zebral i opracowat S. Pigod,
Warszawa 1958, s. 79. Na podstawie relacji J.N. Niemojowskiego o rozmowie z Mickiewiczem odby-
tej w 1844 r. w Paryzu.

% Por. Z. Majchrowski, Kuszenie Ksigdza Piotra, [w:] ,,Dziady” Adama Mickiewicza. Poemat-adaptacje-
tradycje, red. B. Dopart, Krakéw 1999, s. 111.

3 Moje herezje antynarodowe — rozmowa z Marig Janion, wywiad J. Kurskiego, http://wyborcza.
pl/1,76842,3374302.html [dostgp: 8.10.2019].

4 7. Stowacki, Podréz do Ziemi Sw. z Neapolu, [w:] idem, Dzieta wybrane, Wroctaw 1979.
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nieprzerwanie snu¢ bedziemy przypuszczenia, kim jest tajemniczy wskrzesiciel, czego
dowodem sa ponizsze rozwazania.

A imie jego Adam

Bezposredniego wskazania osoby zbawcy nigdy nie byto oraz prawdopodobnie nigdy
nie bedzie. Istnieje natomiast wiele, czgsto sprzecznych interpretacji. Jedna z najbardziej
znanych, do dzi$ wiodaca, zostata zaprezentowana w okresie migdzywojennym przez
Juliusza Kleinera. W rozprawce Proroctwo ksigdza Piotra oraz wielotomowej monografii
Mickiewicz Kleiner dowodzi, ze poeta odwolat si¢ w Widzeniu przede wszystkim do zy-
dowskiej Kabaly’. Geometria hebrajska oraz symbolika liczb ma potwierdzaé, iz zbawca
z przepowiedni nosi imi¢ Adam®. Bedzie nim, zdaniem badacza, sam Mickiewicz lub
tez ksigz¢ Adam Czartoryski. Obie koncepcje zostang przedstawione w ponizszych
tresciach. W interpretacji Kleinera czytamy:

W alfabecie hebrajskim czterdziestka jest M, czwérka D. W hebrajszczyznie [...] zasadniczymi
sktadnikami stowa sg tylko spétgtoski, one tylko sa literami. Najprostszym odpowiednikiem liczby

44 bedzie imig o spélgtoskach M i D. Znalez¢ je nietrudno — ma ono tradycj¢ najstarsza i ma
w chrystianizmie i w judaizmie ogromna warto$¢ ideowa i uczuciowa. Imig to brzmi: Adam’.

Jest w tej koncepcji pewien problem: ,,W hebrajskim zapisie imienia Adam wyste-
puje na poczatku przydech, ktérego znak ma wartos¢ liczbowa 1, a wigc w sumie Adam
to 45, a nie 44, ale Kleiner sadzit, ze ten szczegdt mégt by¢ pominiety lub ze Mickiewicz
mogh o tym nie wiedzie¢, a nawet dopuszczal, ze mégt si¢ pomyli¢”® — pisze Maria
Czeppe. Powyzszy problem nie przeszkodzit w niczym Mickiewiczowi. Istotna byta
ogélna konkluzja, ptynaca z istoty objawienia, czyli rychle przyjscie nowego Mesjasza,
podobnego do Chrystusa. Interesujace sa w tym aspekcie uwagi Wiktora Weintrauba:
Poniewaz za$ nie mamy zadnych skadinad danych $wiadczacych o tym, aby Mickiewicz w okresie

pisania Dziaddw znal i stosowat rachunek kabalistyczny, jedynie szyfr liczbowy bedacy doktadnym
odpowiednikiem mozliwego w kontekscie Widzenia stowa (a ,Adam” jest takim stowem) miatby

5 Nie jest to w pelni autorska interpretacja. Kleiner podazyt §ladem Lucjana Siemieriskiego, ktd-
ry zwracal uwage na zwiazki idei mesjanizmu poety z ideami filozofa francuskiego Louisa-Claude’a de
Saint-Martin. W swojej filozofii Saint-Martin oczekuje przysztego zbawcy, a wigc nowego cztowieka, kt6-
ry ma przywrdci¢ pierwotng warto$¢ Adama, utracong przez jego upadek. Z kolei mistyk Saint-Martina
Stanistaw Kolbuszewski w liczbie 44 widziat symbol Odkupiciela: 40 oznacza¢ ma liczbg Mesjasza, a 4 sta-
nowi liczbe jego dziatania w piatej epoce, po-Chrystusowej (por. M. Czeppe, Jeszcze w sprawie ,,czterdzie-
sci i cztery”, ,Sobétka” 1982, nr 3-4, s. 287). U Saint-Martina liczba religii i duchowosci ma by¢ czwérka.

® W mistyce hebrajskiej mamy do czynienia z kultem imion i liter. Ponadto liczby oznaczaja tak-
ze litery.

7 ]y Kleiner, Mickiewicz, t. 2, Dzieje Konrada, cz. 1, Lublin 1997, s. 435.

8 M. Czeppe, 0p. cit., s. 288.
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tu wagg argumentu. Gdyby si¢ na przypuszczenie Kleinera pisa¢, trzeba by przyja¢, ze Mickiewicz
potraktowat rachunek kabalistyczny dziwnie nonszalancko, rachowat, ale na chybit trafit’.

Warto podkresli¢, ze pojawia sig tu istotna zbiezno$¢ dat, wynikajaca z dziejéw
ludzkosci. Kleiner zwrécit uwage na wazny szczegét zblizajacy Mickiewicza do postaci
Chrystusa. Poeta urodzit si¢ w Wigili¢c Bozego Narodzenia, 24 grudnia 1798 roku oraz
uzyskat mistyczne imi¢ Adam, obchodzac rocznicg urodzin i imienin tego samego
dnia'®. Zatem prawda jest, ze mgzem opatrzno$ciowym moze by¢ sam poeta. Jego
przyjaciel Seweryn Goszczyniski sugerowal, ze tak wasnie bylo: , Kreslac obraz proroczy
tego meza, zbawcy Polski, zdawato mu si¢, ze tym me¢zem on bedzie [Mickiewicz].
Nie plynelo to z zarozumiatosci, bo czut caly ogrom ofiary, lezacy na takim cztowieku,
»trudzie trudéw«”!,

Oparcie symboliki liczby na hebrajskim alfabecie miato w swoim czasie sugerowac,
ze Mickiewicz mial pewne powiazania z narodem zydowskim. Okreslenie ,,z matki
obcej” odnositoby si¢ wéwczas do matki poety Barbary Majewskiej (,,Barbara” po
grecku znaczy ,,obca’, ,cudzoziemka”). Jeden z jej rodzicéw miat posiada¢ korzenie zy-
dowskie'?. Na korzy$¢ powyiszej tezy mialy przemawia¢ opinie Ksawerego Branickiego
oraz Zygmunta Krasiriskiego'. Z czasem okazalo sie jednak, ze byt to trop bledny.
W roku 1955 Julian Krzyzanowski odrzucit wszelkie rozwazania zwiazane z kabata,
okreslajac je mianem: ,,podrézy do ciemnogrodu naukowego™'.

Do nowych faktéw odnosnie do pochodzenia poety dotart Sergiusz Rybczonka,
za sprawg badan archiwaliéw’®. Zauwazyt on, iz prababka Mickiewicza po kadzieli
o imieniu Barbara Tupalska miata korzenie tatarskie, a nie zydowskie. Interpretacja
stéw ks. Piotra, dokonana w perspektywie akcentéw cudzoziemskich, pozwala wysnué
nowe hipotezy, w ktérych tytut ,lud ludéw” oznacza¢ bedzie wieloetniczno$é¢ ludéw
mongolsko-tureckich, ,podnéza trzech stolic” zas odwotywac si¢ beda do dawnego
imperium mongolskiego'®.

9 W. Weintraub, Geometria w funkcji chwytu literackiego: mickiewiczowskie ,czterdziesci i cztery”,
»Pamietnik Literacki” 1980, 71, z. 4, s. 287.

10°J. Kleiner, op. cit., s. 440.

I A. Mickiewicz, Dziela wszystkie [wyd. sejm.], t. 16, Warszawa 1949, s. 169.

12 J. Kleiner, op. cit., s. 441.

13 Podobne tezy prezentowat Artur Saudauer (Nie czy lecz po co ,z matki obcej”, , Zycie Literackie ” 1981,
nr 36). O zydowskim watku z zycia Adama Mickiewicza pisali réwniez: M. Janion w eseju Legion zydowski
Mickiewicza i Sprawa o Pigoniuw tomie Do Europy. .. tak, ale z naszymi umartymi, Warszawa 2000; J. Maurer,
Z matki obcej, Londyn 1990. Z kolei tezy tego typu odrzucat inny éwezesny mickiewiczolog Konrad Gérski.

¥ . Krzyzanowski, XLV, ,Zycie Literackie” 1955, R. 5, nr 48 (201), s. 5.

> Wyniki jego badan zostaly opublikowane w ,Rzeczypospolitej” z 5.02.2000.

16 1.A. Kowalski, Mickiewiczowska zagadka: ,A imig jego czterdziesci i cztery”, http:/[www.racjonali-
sta.pl/kk.php/s,9763 [dostep: 3.05.2019].
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Trop drugi sugeruje, ze tajemniczym mezem moze by¢ naznaczony aureola krélew-
skosci, niedoszly krél Polski Adam ks. Czartoryski. ,Na emigracji faczono proroctwo
z jego osoba, bo widocznie byli ludzie wiedzacy, co znaczy 44 — a Mickiewicz nie
przeczyt interpretacji takiej”". Istotny jest réwniez fakt, ze Czartoryski byt preze-
sem Towarzystwa Literackiego, ktérego wiceprezesem byt Mickiewicz. Czlonkowie
Towarzystwa rozwiazywali zagadke ,,czterdziesci i cztery” na korzy$¢ swego prezesa,
a Mickiewicz nie zaprzeczal takiej interpretagji.

Kolejna mozliwos¢ niesie z soba relacja Andrzeja Towianiskiego, mistrza Mickiewicza
oraz zatozyciela Kota Sprawy Bozej. Twierdzit on, ze poznat znaczenie liczby 44. Jego
zdaniem zbawca miat by¢ on sam, co Mickiewicz mial potwierdzi¢ w czasie wykta-
du w College de France w maju 1844 roku. Nie jest to jednak informacja pocho-
dzaca z pewnego zrédta. Za zrédlo pewne w zadnym razie nie mozna uznaé osoby
Towianskiego — samozwariczego proroka. Poza tym poeta mégt w ten sposéb uhono-
rowad, notabene ,,po fakcie”, osobg swojego duchowego przywédcy. Zawdzigezal mu
poczucie postannictwa narodu polskiego oraz przeswiadczenie o wielkosci francuskiej
mysli, majacej demokratyzowaé $wiat'®. Ponadto jak stusznie zauwaza Weintraub:
Jesli ,czterdziesci i cztery” ma by¢ cyfra ,Adama’, to nie przystawatoby do Andrzeja Towianiskiego.
Zapewne, przy dobrej woli i pomystowosci mozna daleko posunaé elastycznos¢ symbolicznego
ttumaczenia imion i przyja¢, iz Andrzej Towiariski to takze w jakim$ mistycznym sensie ,Adam”.
Ale duzo prosciej i naturalniej rzekome sprzecznosci dwdch odpowiedzi poety dumaczylyby si¢
wtedy, gdyby$my przyjeli, iz nazwa kryjaca sig za szyfrem ,,czterdziesci i cztery” ma zakres tresci na

tyle szeroki, iz bez naginania sensu raz mozna jg stosowa¢ do Adama Mickiewicza, a drugi raz do
Andrzeja Towianiskiego!.

Wskazanie na Towiariskiego wydaje si¢ chybione. Nie ma wyraznych podstaw
do tego typu interpretacji. Przyjrzyjmy si¢ wigc kolejnym z mozliwych rozwiazan.
Jedna ze znanych hipotez méwi, ze znaczenie liczb jest dostowne i ma sugerowad datg
ostatecznego wyzwolenia narodu polskiego. Zdzistaw Kepinski zauwaza, ze wielkie
nadzieje wiazat Mickiewicz z 40 rocznica powstania kosciuszkowskiego, czyli z rokiem
1834%. Kleiner ponadto zaznacza, ze moze tu chodzi¢ o date postannictwa samego
Mickiewicza: ,nasuwato si¢ przypuszczenie, ze zbawi naréd w roku 44 swego zycia
lub w r. 1844™%". Jeszcze inna interpretacja sugerowata, ze liczba 44 odwoluje si¢ do
daty zabdjstwa Juliusza Cezara w 44 roku p.n.e. ze wskazaniem jej symbolicznego
znaczenia®?. Wspdlczesna interpretacja méwi réwniez o roku 1944, jako dacie wybu-

7' J. Kleiner, op. cit., s. 441.

18 Por. J.A. Kowalski, op. cit.

1 W. Weintraub, ap. cit., s. 287.

20 7. Kepinski, ,, Czterdziesci i cztery”. Mickiewicz hermetyczny, Warszawa 1980, s. 292-335.

2 J. Kleiner, op. cit., s. 441.

22 Zob. B. Urbankowski, Adam Mickiewicz. Tajemnice wiary, mitosci i smierci, Poznati 2016, s. 735-
744,
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chu powstania warszawskiego, lecz tego typu koncepcja jest mato prawdopodobna
lub wrecz niepowazna.

Z punktu widzenia powyzszych interpretacji warto zastanowi¢ si¢ nad uwagami
Stanistawa Kolbuszewskiego. Stwierdzit on, iz ,czterdziesci i cztery” nalezy rozumie¢
jako zestaw dwéch cyfr: 40 oraz 4%°. Zgodnie ze spekulacjami Saint-Martina (przywo-
tanymi juz w przypisach do niniejszej pracy) wérdd cyfr szczegdlne miejsce zajmuje 4.
Ma ono oznaczaé¢ posrednika migdzy Najwyzsza Madroscia, jaka jest Bog, a $wiatem,
ktérego cyfrg jest zero. Innymi stowy cztery to symbol cztowicka spelniajacego funkeje
posrednika miedzy Bogiem a $wiatem?*. Saint-Martin thumaczy réwniez, iz Bég wyci-
snat pigtno tzw. cyfry czworakiej, ktéra ma by¢ 40. Cyfra ta kieruje wielkim dzietem:
,40 jest cyfra dzieta o wielkiej duchowej doniostosci, dzieta odkupienia, wyzwolenia,
pogodzenia”®. Jak zauwaza Weintraub: ,prowadzi nas to do Biblii, w ktérej 40 jest
cyfra sakralna, [jako symbol wypetnienia si¢ czasoéw, zgodnie z mysla sw. Augustyna].
[...] A zatem imig ,czterdziesci i cztery” w Widzeniu to imi¢ Posrednika, ke6ry doko-
na »wielkiego dzieta«”?°. Liczba ta staje sie sakralnym tytutem. W ten sposéb zbawca
moze by¢ zaréwno Adam Mickiewicz jak i Andrzej Towiariski.

A imie jego Napoleon — propozycja badawcza

Przedstawione teorie nie wyczerpuja niezwykle nosnego tematu, jakim jest liczba
sczterdziesci i cztery”. W obrebie jej symboliki mozna odnalez¢ znacznie wigcej pra-
widtowosci. Jednej z nich poswigcg wigeej uwagi. Dokonujac podziatu na liczbe
sczterdziesci” oraz liczbe ,,cztery”, mozna przyjaé, ze ,dziecig, ktére uszto” w momencie
wizji ksigdza Piotra miato lat cztery. Liczba czterdziesci natomiast okreslataby wiek
stawnego ojca czy tez innego cztonka rodziny dziecka, idac w $lad za stowami , krew
jego dawne bohatery”. Odwotajmy si¢ po raz kolejny do interpretacji Weintrauba,
ktéry zauwaza, ze: ,najwyrazniej imi¢ ukryte poza ta cyfra jest zaszczytnym tytulem,
do ktérego si¢ dorasta, ktére zwigzane jest z wypelnieniem misji wskrzesiciela i w jakis
sposdb na te misje wskazuje™’.

Wobec tego rozwazmy nast¢pujaca tezg: zbawcea z przepowiedni jest cztonek fran-
cuskiego rodu Bonaparte. Opisywanym dzieckiem w wieku czerech lat moze si¢ okaza¢
jedyny legalny syn Napoleona Bonaparte Napoleon II lub tez bratanek cesarza Ludwik
Napoleon Bonaparte.

2 Zob. S. Kolbuszewski, 40 i 4 czy 44, ,Ruch Literacki” 1930, nr 2.

24 \W. Weintraub, op. cit., s. 290.

25 Ihidem, s. 291.

26 Thidem, s. 291-292, zob. D. Forstner, Die Welt der Symbole, Innsbruck 1961, s. 75-77.
¥ W. Weintraub, ap. cit., s. 287.
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Mickiewicz od wezesnych lat mtodosci wielbit osobg Napoleona. Dat temu wyraz
chociazby w Panu Tadeuszu, opisujac kraj lat dziecinnych z roku 1812. Silny, charyzma-
tyczny wodz, zotnierz, ,cztowiek rewolucja”, ktéry prowadzi wojny z zaborcami oraz
co najwazniejsze daje Polakom namiastke wolnosci, staje si¢ bohaterem nieztomnym
dla Mickiewicz. Stawa Napoleona Bonaparte oraz legenda otaczajaca czlonkéw jego
dynastii przerodzita si¢ z czasem w niemal obsesyjny kult jego osoby, ktéremu ulegt
poeta. Nawet po ostatecznym upadku Napoleona, po bitwie pod Waterloo 18 czerwca
1815 roku, Mickiewicz ciagle widzial nadziej¢ dla Polski w niepokonanej, jego zda-
niem, rewolucyjnej dynastii Bonaparte. W ostatnim wykladzie paryskim powiedziat
do stuchaczy: ,,Postannictwo ziemskie Napoleona zakoriczyto si¢ na polach Waterloo;
na tym to polu przeznaczenia ukazat si¢ jego wielki duch”™®. Mickiewicz zaznacza
jednoczesnie, ze duch ten oczekuje nowego wezwania: ,Napoleon i Waterloo! Jesli
pod wezwaniem tych dwéch imion dane nam byto uczué w tej chwili, ze jeden duch
nas ozywia, odbylismy komuni¢ w duchu, $wigcilismy jedna z tajemnic Nowego
Zakonu™®. Oczywiscie niemozliwe jest okreslenie na podstawie zrédet pézniejszych,
jaki byt stosunek Mickiewicza do Napoleona w trakcie prac nad Dziadami, prowa-
dzonymi w roku 1832. Nie zmienia to jednak faktu, ze sg to zrédta istotne z punktu
widzenia zawartych w nich tresci. Z olbrzymia doza prawdopodobieristwa mozemy
stwierdzi¢, ze wskazany kult jednostki narodzit si¢ znacznie wezesniej niz po upadku
powstania listcopadowego.

Piszac arcydramat, poeta pozostawat pod wplywem nieuzasadnionej niczym nadziei
na powrdt silnego monarchy francuskiego. Zreszta byt pod jej wptywem niemal do
$mierci. Posta¢ Napoleona pojawiata si¢ takze w snach oraz imaginacjach Mickiewicza.
Poeta miewat wizje, ktére nazywat widzeniami*®. W jednej z nich przewidziat przyjazd
Towiariskiego do Frangji®'. W jeszcze innej nawiazat aktywny kontakt z podmiotem
obrazu wizyjnego, jakim byt Ludwik Napoleon. Alojzy Ligeza Niewiarowicz przytacza
we Wspomnieniach o Adamie Mickiewiczu $wiadectwo takiego dialogu:

Pewnego razu wbrew zwyczajowi poszedlem do niego w ciagu dnia, nie za$ wieczorem, jak zwykle.
Zastatem go w szlafroku, lezacego na f6zku w obszernej izbie. Przy wejéciu nic w nim nadzwyczaj-
nego nie postrzeglem, dopiero po zblizeniu si¢ do niego zauwazylem, ze byt mocno wzruszony.

— Co i jest, Adamie? — zapytatem.

—  Szkoda — odpowiedziat mi — ze$ trochg wezesniej nie przyszedt. [...]

— Dlaczego?

—  Oto tylko co rozmawiatem z Napoleonem III.

—  Gdzie? [...]
— Tu, w tym pokoju.

% A. Mickiewicz, Dziela wszystkie, s. 509.

2 Ibidem, s. 510.

30 Zob. A. Witkowska, Mickiewicz. Stowo i czyn, Warszawa 1983, s. 216-217.

31 Zob. A. Mickiewicz do J. Skrzyneckiego, list z 23 marca 1842, A. Mickiewicz, Dzieta, t. 15, s. 424.
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—  Jak to? — zawolatem zdziwiony i przerazony — czy$ nie odszedt od zmystéw?
—  Nie dziw si¢ i nie posadzaj — odpowiedziat spokojnie — jestem zupetnie przy zdrowych zmystach,
ale nie moge zaprzeczy¢ temu, co sam widziatem i co styszatem3?.

Powyzszy dialog dowodzi, ze poeta darzyl niezachwianym szacunkiem Ludwika.
Traktowat go jako ,wielkiego meza Frangji i Europy™. Nie wyprzedzajac fakeéw,
wré¢my jednak do Napoleona II.

Pamigtajmy, ze wydarzenia przedstawione w czgéci 111 zaszly na siedem lat przed po-
wstaniem listopadowym. Akcja dramatu rozpoczyna sie w Dzieti Wszystkich Swietych
1 listopada 1823 roku. Napoleon II mial w tym czasie dwanascie lat, a Napoleon
Bonaparte pi¢édziesiat trzy lata. Jednak Ksiadz w pierwszym widzeniu méwi o czasie
przesztym, wzgledem postaci zbawcy. Czas ,wywézek Heroda” wstgpowat juz przeciez
w polskiej historii. Zaznacza to réwniez Kleiner, piszac:

Wizje drég krzyzowych od petni wizji ostatecznej oddziela druga rewolucja, drugie proroctwo.
Pierwsze nie dziwi jeszcze trescig swych przepowiedni. Zawiera konsekwencje faktéw aktualnych,

mogloby logicznie by¢ wysnute z tego, co juz si¢ stalo. W chwili ogloszenia Dziadéw czgéci 111
proroctwo owo dotyczy rzeczy dokonanych.

Kleiner pisat tu wprawdzie o proroctwie dokonanym wzgledem roku 1831, nie
zapominajmy jednak, ze do wywdzki dochodzito juz w nieodleglej przesztosci. W ob-
r¢b istotnych dziejéow dokonanych mozna wlaczy¢ kleske Francuzéw pod Moskwa
w 1812 roku (5 wrzesnia 1812 r. w bitwie pod Borodino). Doprowadzita ona do po-
nownego podporzadkowania Litwy i Ksigstwa Warszawskiego wladzy cara Aleksandra
I, a co za tym idzie do nasilonych przesladowan w postaci przestuchan, wigzienia
oraz wywdzek Polakéw na wschéd. Konsekwencja upadku Napoleona jest pierwsza
Wielka Emigracja narodu polskiego na zachéd. Dla Polakéw zagrozonych zsytka na
Sybir jedyna drogg ratunku byta jak najszybsza ucieczka z kraju. Przy tym caly ich
majatek stat si¢ czgécig carskiego imperium. Po pokonaniu Napoleona, w roku 1815,
decyzja zwycigskich mocarstw powstaje Krélestwo Polskie pod bertem cara, a akcja
depolonizacyjna na ziemiach polskich nasila si¢. Przesladowanie mlodziezy wileriskiej
w roku 1823 bylo tego procesu elementem kulminacyjnym. Zaréwno Napoleon
Bonaparte, jak i jego syn Napoleon II byli w tamtym czasie mtodsi, co potwierdza
niejako zgodnos¢ wieku z liczbg ,,czterdziesci i cztery”. Z kolei w kodcowym, trzecim
widzeniu ksigdz méwi:

Znalem go, — byl dzieckiem — znatem,
Jak urést dusza i ciatem?.

32 A.L. Niewiarowicz, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu, Lwéw 1878, s. 149-150.

3 A. Witkowska, 0p. cit., s. 284.

34 J. Kleiner, op. cit., s. 418.

¥ A. Mickiewicz, Dziady, cz¢sé 111, [w:) idem, Dziela, t. 3, Utwory dramatyczne, Warszawa 1955, s. 191.
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W trzecim widzeniu (w roku 1823) zbawca jest juz starszy (zmezniat oraz wyrdst). Moze
by¢ to Napoleon II w wieku dwunastu lat. Odnoszac tres¢ ostatniej czgsci widzenia
do Napoleona II, jawi si¢ nam jego wyrazny portret, pot prawdziwy, pét wizyjny.
Maz straszny — ma trzy oblicza®

On ma trzy czota.

Jak baldakim rozpigta ksi¢ga tajemnicza.
Nad jego glowa, ostania lice?.

» Irzy oblicza” mozna interpretowa¢ jako trzech Bonaparte: Napoleon I, Napoleon
I1, Ludwik Napoleon Bonaparte (pézniejszy Napoleon III). Ksi¢ga tajemnicza ozna-
cza¢ moze ksigge historii Francji, poczawszy od Padstwa Frankdéw. Jest ona tarcza
chroniaca przyszlego wybawcg. Wielko$¢ dynastii oraz znaczenie Francji w dziejach
$wiata, poczawszy od czaséw Sredniowiecznych, daje nowemu Adamowi potege po-
réwnywalng z cesarzem imperium rzymskiego, ktdry dzierzy wladzg absolutna, nie
lekajac si¢ zadnego wroga zewngtrznego.

Podnézem jego trzy stolice.
Trzy korice $wiata drza, gdy on wota;*®

Niemcéw, Austriakéw oraz Rosjan, z ktérymi Napoleon prowadzit wojng, przera-
zata my$l o mozliwosci powrotu potomka Bonaparte. Dowodem moze by¢ wygnanie
catego rodu z Francji*. Czy byt to strach uzasadniony, pozostawiam do glebszej analizy
historycznej. Niemniej jednak Mickiewicz szczerze wierzyt w taki stan rzeczy, a wiara ta
taczyta si¢ z ufnoscia w niezachwiany naréd francuski, broniacy do ostatniej kropli krwi
wolnosci oraz idealéw rewolucji. Znamienne sa réwniez dalsze stowa przepowiedni:
To namiestnik wolnosci na ziemi widomy!

On to na stawie zbuduje ogromy
Swego kosciofa!®

»Czterdziesci i cztery” niesie z sobg wolno$¢ dla ludéw Europy (méwit o tym fakcie
Towianiski, wskazujac Napoleona). Zdaniem Mickiewicza za taka idea wolnosci oraz
przywédcey opatrzno$ciowego péjdzie spoleczeristwo polskie, gotowe wznies¢ zbawcee
do rangi béstwa. Ponadto hipotetyczna skala wolnosciowego nurtu obejmie olbrzy-
mi obszar globu. Sita sprawcza ,czterdziesci i cztery” bedzie niezmierzona. O takim
podejsciu do postaci Napoleona wspomina posrednio Kleiner stowami:

36 Ihidem, s. 191.

37 Ibidem.

38 Ibidem.

Krél Ludwik XVIII wygnat edyktem z roku 1816 wszystkich Bonapartéw z Francji.
4 A. Mickiewicz, Dziady..., s. 191.
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Namiestnik Bozy jest namiestnikiem wolnosci; to stanowisko wyznacza mu glos z nieba w mysl
idei, ze pochdd ludzkosci ku Bogu to pochdd ku wolnosci prawdziwej, gdy niewola i despotyzm
sa dziedzing szatana. Ale bije zarazem z tego zbawcy taka moc wiadzy, o jakiej nie $nit krél zaden:
» Irzy kofice $wiata drza, gdy on wota”. Bo jezeli cztowiek wielki ma sprowadzi¢ przemiang $wiata,
jakaz by¢ musi jego moc i wladza. Nie czul w tym sprzecznosci zadnej romantyk ubdstwiajacy
wolnos¢ i wielbiacy Napoleona®!.

Wybawca zbuduje nowa potege. Bedzie ona oparta na filarach pozostawionych
przez wielkich poprzednikéw oraz ich chwalebne czyny. Wspomina o tym Mickiewicz
w artykule z ,, Trybuny Ludéw”, wspominajac rewolucje francuska:

Idee wolnosci emancypagji, solidarnosci, te cérki 1789 roku, pedzity w $lad za ortem francuskim
ponad stolicami kontynentu. Francuskie wojsko niosto z soba zaraze wolnosci. .. %

Z kolei w Widzeniu czytamy:

Nad ludy i nad kréle podniesiony;
Na trzech stoi koronach, a sam bez korony;*

Zaréwno Napoleon 11, jak i Ludwik Napoleon nie posiadali wéwczas korony. Stali
mocno ,,duchem i cialem” ponad zaborcami, przewyzszajac ich ,blaskiem swego rodu”,
naznaczonego bozym blogostawieristwem. O fakcie, ze jednym z trzech mezéw, ktéry
w historii juz si¢ ukazat, byl Napoleon, mozemy si¢ przekona¢, czytajac ostatni z pa-
ryskich wyktadéw Mickiewicza. Poeta wspomina w nim stowa swojej literackiej prze-
powiedni o m¢zu opatrzno$ciowym, po czym zwraca si¢ do stuchaczy tymi stowami:
Od tego czasu 6w maz o trzech obliczach i o trzech tonach ukazal si¢ juz Izraelitom, Francuzom

i Stowianom; za$wiadczyli oni w obliczu niebios, ze go widzieli i poznali. Powotuj¢ si¢ na ich

$wiadectwo. Ten maz sam tylko moze prowadzi¢ dalej dziefo realizacji napoleoriskiej; on jeden zna

dzieje Napoleona®.

Btedem Napoleona Bonaparte bylo, zdaniem poety to, ze: ,Zdobywszy wszystko
swym geniuszem, nie pojal, ze tenze geniusz starczytby do utrzymania wszystkie-
20", Zauwaza jednak dalej, iz: ,W chwili gdy jeden geniusz powotany do stuzby
upada, staje na jego miejscu drugi [...]. Maz przeznaczenia oczekuje swego nastgpcy
duchowego™°. Poeta uzasadnia te mysl, piszac o Chrystusie: ,,Syn Czlowieczy musiat
dowies¢, ze na to, aby wlada¢ $wiatem, nie trzeba by¢ cesarzem ani nawet obywatelem
rzymskim”¥. Dzielo Napoleona I nie zostalo dokoriczone: ,Jest tu wyobrazony jako

4 J. Kleiner, op. cit., s. 430-431.

2 H. Szyper, Adam Mickiewicz. Poeta i czlowiek czynu, Warszawa 1949, s. 210.
4 A. Mickiewicz, Dziady. .., s. 191.

4 A. Mickiewicz, Dziela wszystkie, s. 508.

% Jbidem, s. 506.

4 Ibidem, s. 506-507.

7 Ibidem, s. 506.
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urzednik Stowa, powotany do zdania rachunku ze swego postannictwa, postannictwa
ogdlnoludzkiego, ktére nie zostalo dopetnione™®®. Zdaniem wielu éwczesnych (w tym
Mickiewicza) potomkowie Bonaparte byli w stanie zachwia¢ potega trzech mocarstw
nawet wéwczas, gdy sami nie posiadali ,ziemskiej” korony, podobnie jak Chrystus.
Poeta zaznacza, ze nalezy odszuka¢ ducha bohatera Francji, kedry doprowadzi naréd
do ,meza naznaczonego”, zbawcy ,czterdziesci i cztery”:

Szukajcie, gdzie ten maz! Wywolajcie ducha waszego bohatera, meza przeznaczenia. Tylko jego

duch moze was doprowadzi¢ do meza naznaczonego. Wizerunek ten jest znakiem, po ktdrym go

poznacie®.

Trudno o bardziej dostowne wskazanie na potomkéw rodu Bonaparte. Tylko oni
znaja nad wyraz dobrze Napoleona I. Tylko jeden z nich bedzie w stanie nalezycie
kontynuowa¢ dzieto wielkiego poprzednika.

Istnieje réwniez inna interpretacja ,trzech koron”. Mickiewicz mégt mie¢ na my-
§li przyjécie nowego ,czlowieka”, osoby, ktéra obejmie piecz¢ po trzech praojcach
stowiariskich: Rusie, Lechu i Czechu®. Poeta zszokowat wspétczesnych wyznaniem,
ktére wyglosit z katedry College de France:

Tak, Panowie, wielka walka miedzy trzema legendarnymi bra¢mi, miedzy Rusem, Lechem i Cze-
chem, jest moralnie skoficzona; wszyscy trzej pomarli! Daremnie chciano by teraz podzegad te ludy
przeciw sobie w imi¢ ich starej nienawisci narodowej. Ludzie ugrzezli w przesztosci rachuja jeszeze

na ten $rodek; ale powtarzam, trzej praojcowie pomarli i wszystkie spojrzenia ludéw stowianiskich
szukaja na niebie i na ziemi tego, kto obejmie spuscizna po tamtych®!.

Czlowiek ten nie musi by¢ czedcig kultury stowianiskiej. Wywodzi si¢ przeciez
,z matki obcej”. Jest to zapowiedZ ziemskiej obecnosci czlowieka: ,keéry podej-
mie misj¢ Napoleona i doprowadzi ja do zwycigstwa tu, na ziemi” — zauwaza Alina
Witkowska®?. Tego typu interpretacja wspéigra z wywodem Mariusza Wesotowskiego,
dopatrujacego si¢ 44 w tzw. Orle Tretera, miedziorycie z 1588 roku. Rycina przedsta-
wiajaca herbowego orta pokrytego czterdziestoma czteroma medalionowymi konter-
fektami z wizerunkami polskich wtadcéw bardzo czg¢sto zdobita przestrzen szlacheckich
dworkéw. Jak zauwaza Hanna Widacka: , Treter potraktowat tu poczet wladcéw jako
genealogie, a wige drzewo (symbol trwania), lecz wpisane w ramy godla panstwowe-
go; na tym polega novum artysty”>. Wizja Tretera jest obrazem zbiorowego ducha
polskiego, ukrytego w wizerunkach polskich bohateréw, nad ktérym stana¢ ma nowy

8 Thidem, s. 509.

9 TIhidem, s. 510.

0 Zob. A. Witkowska, Mesjanistyczne tajemnice przeznaczens w prelekcjach paryskich, ,Rocznik
Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza” 1990, 25, s. 91-97.

St A. Mickiewicz, Dzieta, t. 9, Literatura stowiarska, kurs 1, Warszawa 1955, s. 226.

52 A. Witkowska, ap. cit., s. 258.

53 H. Widacka, Orzet Tretera, http:/ [www.wilanow-palac.pl/orzel_tretera.html [dostep: 23.12.2019].
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przywédca, symboliczny zbawca narodu®. Niewykluczone, ze czlowiekiem tym ma
by¢ potomek wielkiego cesarza francuskiego.

A zycie jego — trud truddw,
A tytul jego — lud ludéw;>

Francja wspéltczesna Mickiewiczowi umywa rece niczym Poncjusz Pifat, zatracajac
idealy rewolucyjne. Nowy mesjasz nie pozostanie bierny. W ,,trudzie trudéw” zbuduje
nowg potege jako spadkobierca dawnych rodéw. Rzadzi¢ bedzie ludami catej Europy
jak wielki Napoleon I.

Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,

A imig jego czterdziesci i cztery.

Stawa! stawa! stawa!*¢

Wybawca przybedzie z ,ziemi obcej”, przy czym niewykluczone, ze pochodzi¢
bedzie z ziemi francuskiej. W jego zytach plynie krew dawnych bohateréw Francji
(Frankowie), Polski (Piastowie), a by¢ moze i catej Europy. Bedzie stawniejszy od
swych poprzednikéw, budujac stawe niezmierzona w stowach®’.

Powyzsze rozwazania moga $wiadczy¢ na korzys¢ tezy, ze zapowiadanym zbawca
jest jedyny legalny syn cesarza Napoleona Bonaparte, Napoleon II. Potwierdzenie ta-
kiego przypuszczenia mozemy odnalez¢, dokonujac dodawania sktadowych liczby 44.
Daje ona najdoskonalsza z liczb, czyli 6semke, imi¢ Napoleon za$ zawiera osiem liter.
Mickiewicz nie mégt przewidzied, ze mlody Franciszek zwany przez bonapartystéw
Krélem Rzymu’®, nadzieja na rychly powrét panowania whasciwej dynastii, umrze
22 lipca 1832 roku, a wiec dwa miesiace po napisaniu Dziadéw, czesci III7. Jedli teza
interpretacyjna odnoszaca si¢ do napoleonidéw okazataby si¢ stuszna, thumaczyloby
to podejscie Mickiewicza do pytai o osobg zbawcy. Poeta nie przyzna publicznie, ze
wybawiciel, o ktérym mowa, zmarl, lecz potegowa¢ bedzie poczucie tajemnicy, ktérej
strzec bedzie az do $mierci.

Stawa imienia Bonaparte przetrwata za sprawa Ludwika Napoleona (syna mlodsze-
go brata Napoleona Bonaparte). Mickiewicz poktadat w nim spore nadzieje. Jak juz

>4 M. Wesotowski, Znowu o ,czterdziesci i cztery”, hetps://www.polskacanada.com/mariusz-weso-
lowski-znowu-o-czterdziesci-i-cztery [dostgp: 23.12.2019].

5 A. Mickiewicz, Dziady..., s. 192.

5 Ibidem.

57 Trzykrotne powtérzone stowo ,stawa” moze po raz kolejny sugerowaé trzech Bonaparte (Napoleona
I, Napoleona IT oraz Ludwika Napoleona Bonaparte), choé tego typu interpretacja moze si¢ okazaé spo-
rym naduzyciem.

58 O 4smej rano roku 1811 sto jeden strzatéw armatnich obwieicito Paryzanom narodziny nastep-
cy tronu, keéry juz w kotysce otrzymat od ojca tytut Kréla Rzymu. Mlody Napoleon zostat ochrzezony
9 czerwca 1811 r. w katedrze Notre-Dame.

59 Napoleon II miat na imi¢ Franciszek. W pisowni oryginalnej piszemy jego imie w liczbie o§miu
liter: ,,Francois” (Napoléon Francois Charles Joseph, od 1818 r. znany jako Franciszek, ksiaz¢ Reichstadt).
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wspomnieli$my, idealizowat osob¢ Napoleona III do samego korica, nie zwazajac na
jego polityczne oraz spoteczne poczynania. Z aprobata powitat zamach stanu, ktérego
dopuscit si¢ Ludwik 2 grudnia 1951 roku. Popieral réwniez jego radykalna polityke,
w tym ograniczenie swobdd obywatelskich oraz wolnosci stowa®.

Niestety nadzieje, jakie pokladat Mickiewicz w Ludwiku, byly bardzo naiw-
ne. Skoniczyly si¢ kilka dni po zalozeniu , Trybuny Ludéw” w roku 1849. Ludwik
Napoleon (Napoleon III) w grudniu 1848 zostat prezydentem Francji®. Z tej okazji
poeta wygtasza przemoéwienie do Ludwika, wyrazajac wiarg w ,, Wielki Naréd”, ktéry
zatryumfuje nad korupcja polityczna. Poktada takze nadziej¢ w dziatania postgpowe;j
Frangji, zmierzajace do nowej rewolugji, niosacej wolnos¢ Polsce oraz innym narodom
sprzymierzonym z Francja. Mickiewicz liczy na rychfe odbudowanie potegi francuskiej
oraz ponowny wymarsz Francuzéw ku wyzwoleniu narodéw europejskich. Wiara ta
staje si¢ jego obsesja. Na bankiecie inauguracyjnym , Trybuny” w roku 1849 wygtasza
plomienng mowe, ktdra wspomina Aleksander Herzen:

Zakoticzyl swoja przemowe wypowiadajac zdanie, ze demokracja teraz si¢ jednoczy w nowym,
jawnym obozie, na ktérego czele stoi Francja, ze Francja na nowo si¢ zerwie do oswobodzenia lu-
déw pod tymi samymi ortami, pod tymi samymi sztandarami, na keérych widok bladly wszystkie

glowy ukoronowane i drzaly wszystkie mocarstwa, ze bedzie ponownie prowadzona przez czfonka

tej dynastii, ukoronowanej przez lud, dynastii przestawnej, przeznaczonej przez Opatrznos¢ do

prowadzenia rewolugji krokiem pewnym do wiladzy i zwyciestw®?.

Zgubne domysty. Mickiewicz nie miat pojecia jak bardzo Ludwik réznit si¢ od
swego wuja oraz jak znaczaco idea socjalistéw odbiegata od jego pogladéw: ,Gdy
skoriczyt odezwaly si¢ tylko dwa czy trzy glosy pochwalne ze strony jego zwolennikéw
zreszta wszyscy milczeli”®. Zawiedziony Adam Mickiewicz po dosadnym podsumo-
waniu jego wystapienia przez niskiego starca, Hiszpana Ramona de la Sagra, opuscit
salg. Wspomniany Hiszpan w sposéb inteligentny zadrwit z Mickiewicza, méwiac:
Ja nie mogg podziela¢ zdania naszego przyjaciela Mickiewicza. On patrzy na rzeczy okiem poety

i moze ze swego stanowiska mie¢ stusznos¢, ale ja nie cheg, aby na naszym zebraniu stowa jego
pozostaly bez protestu!®*

De la Sagra przedstawil Mickiewicza jako poetg, ktéry nie stapa twardo po ziemi.
Jesli chodzi o podejscie poety do Ludwika, rzeczywiscie tak byto. Nadzieje Mickiewicza
zostaly ostatecznie przekreslone, jednak jego zdaniem nie byly stracone na zawsze. Do
$mierci wierzyt w Napoleona III, oskarzat natomiast srodowisko, ktére go otaczato,

60 Por. J.W. Borejsza, Sekretarz Adama Mickiewicza, Gdanisk 2005 (rozdzial Il pt. U boku cesar-
skiego bibliotekarza).

1 W grudniu 1852 r. mianowat si¢ dynastycznym Cesarzem Francuzéw.

2 H. Szyper, op. cit., s. 208-209.

03 Thidem, s. 209.

64 Cyt. za ibidem, s. 209.
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o hamowanie przywddczego instynktu cesarza. W napisanym dla niego memoran-
dum Mickiewicz wyraza cala gorycz zachwianych nadziei. Pisze o drugim, obcym
spoleczenistwie Francuskim ,,matpujacym naréd” bedacym wrogiem dynastii i Cesarza
Frangji. Sktada si¢ z legitymistow, orleanistéw oraz republikanéw, cheacych pogrzeba¢
idee napoleoriskg pod cigzarem mechanicznej sztucznosci. Jednoczesnie podkresla,
ze: ,Dazenia epoki nie przejawiaja si¢ w teoretykach; dazenia epoki wypowiadaja si¢
w ludziach czynu i w ludach”®. W jednym z artykutéw z ,, Trybuny” zatytutowanym
Bonapartyzm a idea napoleoriska Mickiewicz wyraza ten sam poglad stowami:

Bonapartyzm jest jeno sprawa dynastyczna. Wrogowie Frangji kusza stronnictwo napoleoriskie, jak

ongi kusili Napoleona, wmawiajac w czlowieka rewolucji powszechnej, ze jest tylko czlowiekiem

nowej dynastii®®.

Mickiewicz wyjasnia, ze spoleczenistwo francuskie nie wybieralo nazwiska
Bonaparte, lecz imi¢ Napoleon niosace za sobg znaczenie wyzsze niz wladza i rzad.
Napoleon to zywa idea, legenda pamigci oraz motor dziatari niosacych rewolucje. By¢
moze tajemniczy maz wpisuje si¢ w ogélny nurt tej idei.

To whasnie dtugowieczny kult francuskiej Dynastii Bonaparte daje podstawy do
doszukiwania si¢ w jej obrebie osoby kryjacej si¢ pod pseudonimem mistycznej liczby.
Koncepcja méwiaca o traktowaniu potomka Napoleona I jako tajemniczego zbawcy
narodu polskiego wydaje si¢ bardzo prawdopodobna. Pytanie tylko, czy Mickiewicz,
spogladajac spod prawicy Boga na mnozace si¢ do dzi$ interpretacje badawcze , czter-
dziesci i cztery”, w tym niniejsza, nie powtdrzy z ironig i $miechem stéw ,teraz juz
nie wiem”, dodajac: ,teraz naprawdg nie wiem”. Poeta do dzi§ pozostaje ,wi¢Zniem
whasnej przepowiedni, zaktadnikiem swego proroctwa, coraz bardziej niecierpliwym,
coraz bardziej zawiedzionym i rozgoryczonym. Wszyscy — tak jak i on sam — oczekiwali

cudu ucielesnienia, a cud nie nastepowal”®’.

Cztowiek — nikt lub cztowiek — kazdy

Z perspektywy czasu mozna odnie$¢ wrazenie, ze w poetyckim natchnieniu Mickiewicz
stworzyl posta¢ czysto fikcyjna, nieposiadajaca zadnego imienia. Bliski przyjaciel po-
ety Seweryn Goszczyniski pisat w swoich wspomnieniach o niezwyklej energii, jaka
towarzyszyta Mickiewiczowi w trakcie prac nad dramatem:

Mial nadzwyczajne natchnienie. Przez trzy dni nie mégt si¢ oderwaé od pisania. Stét zastany byl
czystym papierem, a on przez caly dziei lezat prawie na stole i pisat — zaledwie tyle tylko odrywat

6 A. Mickiewicz, Dziela, t. 13, Pisma rézne, Warszawa 1955, s. 131-132.
6 Idem, Dzieta, t. 12, Trybuna Luddéw, Warszawa 1955, s. 103-104.
7 Dziady” Adama Mickiewicza..., s. 111.
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si¢ od pracy, ile bylo potrzeba niekiedy zjes¢ cokolwiek, poczem wracal natychmiast do siebie
i ciagnat dalej prace®®.

Jak mozna przypuszczaé, w tym artystycznym uniesieniu nie byto miejsca na gleb-
sze przemyslenia. Mickiewicz twierdzil, ze muza: ,, To wzlot duszy w kraing wyzsza’.
Nie istnieje w nim $wiat rzeczywisty: ,,czujemy si¢ nagle napelnieni moca, ktéra nie
pochodzi bynajmniej z naszych przyzwyczajeri i przerasta nasze zdolnosci powszednie,
zstepuje ona chyba z krainy niewidomej i nieuchwytnej”®. Goszczyriski zauwazyt,
ze liczbe ,czterdziesci i cztery” poeta wstawil: ,,bo mu sama nastreczyla si¢ w chwili
natchnienia, gdzie nie byto miejsca dla zadnego rozumowania”’’. Nie wiadomo,
czy kreslac wizj¢ liczby, Mickiewicz posiadat jakiekolwiek wyobrazenie na jej temat.
Skupiajac si¢ na formalnej tresci dzieta, zauwazamy, ze jest to wizja czysto artystyczna,
pozbawiona dostownosci, wykreowana dla duchowego pokrzepienia serc. Przed po-
zaliterackim i pozaartystycznym odczytaniem catego Widzenia ks. Piotra przestrzegal
Cyprian Kamil Norwid w roku 1856, piszac: ,Nie godzi si¢ przemilczed, iz wyciagajac
proroctwa dla siebie z poematu nalezaloby mie¢ na uwadze, o ile sam poemat przy-
tomnie i swobodnie wykonany zostal””!. Zgodnie z informacja o Adamie udzielong
Juliuszowi Kleinerowi przez Wiadystawa Mickiewicza: ,w rozmowie z synem powie-
dziat pod koniec zycia, ze liczba 44 byta dla niego zagadkq™?. Tym samym w petni
zasadne wydaje si¢ twierdzenie, ze poeta rzeczywiscie nie pamigtat procesu twérczego.
Jean-Charles Gille-Maisani stusznie stwierdza: ,stynna liczba jest nie tyle wytworem
$wiadomych przemysled autora, ile wynikiem przeptywu tresci nieswiadomych””.
Innego zdania byt Andrzej Niemojewski, ktéry zauwaza: ,Mniemanie, ze Mickiewicz
w chwili natchnienia nie rachowat liter w stowach, jest stuszne; ale niestuszne jest
mniemanie, ze w ogéle tego nie robil. Przytoczony wiersz A wiesz w Apokalipsie co
znaczy bestya dowidzi, ze si¢ tym interesowal”’4. Do ciekawych wnioskéw doszedt
réwniez Weintraub, piszac:

Tak zatem pod tajemniczym szyfrem ,czterdziesci i cztery” nie kryje si¢ zadna informacja, ktérej
by tekst Widzenia skadinad nie przynosit. Bo ,,namiestnik wolno$ci na ziemi widomy” to, oczy-
wista, namiestnik Boga, zatem posrednik miedzy Bogiem a czlowiekiem. Jesli zas o ,namiestniku”

tym czytamy, ze ,na stawie zbuduje ogromy swego kosciota”, to taki koscidt jest synonimem
martynistycznego ,la grande oeuvre”. Funkeja szyfru tu wige nie jest informacyjna, ale wylacznie

68 A. Mickiewicz, Dziela wszysthie, s. 169. Cyt. za M. Glisiski, Mickiewicz — A imig jego czterdziesci
i cztery, https://culture.pl/pl/artykul/mickiewicz-a-imie-jego-czterdziesci-i-cztery, [dostep: 2.05.2019].

%" A. Mickiewicz, Dziela, t. 11, Literatura stowiariska, Kurs trzeci i czwarty, Warszawa 1955, s. 502-503.

70 A. Mickiewicz, Dziefa wszystkie, s. 169.

71 C. Norwid, Pisma wszystkie, oprac. ].W. Gomulicki, t. 6, Proza, cz. 1, Warszawa 1971, s. 398.

72 J. Kleiner, op. cit., s. 442.

73 J.-C. Gille-Maisani, Adam Mickiewicz czlowiek. Studium psychologiczne, przet. A. Kuras, K. Rytel,
Warszawa 1987, s. 223.

7 A. Niemojewski, Dawnos¢ a Mickiewicz. Filozofja Mickiewicza. Liczby i godziny. Widma. Gwiazdy
Mickiewicza. Tradycje improwizacji, Warszawa-Lublin-£6dz-Poznan-Krakéw 1920, s. 39.
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stylistyczna. Ma on udziwni¢, uniezwykli¢ tekst, wycisna¢ na nim pigtno ezoteryczne, nada¢ mu
charakter objawienia sakralnej tajemnicy’>.

W zwiazku z powyzszym mozna przyjaé, ze tajemnicza postaé to everyman, czyli
cztowiek — kazdy. Wobec braku jakichkolwiek jednoznacznych dowodéw na inny stan
rzeczy mozna przypuszczaé, ze jest to interpretacja najbardziej stuszna, tym bardziej
ze Mickiewicz przytakiwat swoim przyjaciotom niemal za kazdym razem, kiedy ci
wyciagali wlasne wnioski, dotyczace bohateréw dramatu. W liScie napisanym przez
Antoniego Edwarda Odyrica do Lucjana Siemienskiego czytamy: ,Napomknatem, ze
brat Piotr to Oleszkiewicz; on [Mickiewicz] u$miechnat si¢ tylko i milczeniem méj
domyst potwierdzit”’°.

Niestety nie jest to dla nas tak oczywiste. Gleboka che¢ odgadnigcia tozsamosci oso-
by kryjacej si¢ pod pseudonimem liczby bywa silniejsza niz zdrowy rozsadek. Dreczyta
ona najblizsze otoczenie poety, jak réwniez niezliczone rzesze literaturoznawcéw,
poczawszy od tych zyjacych w wieku dziewigtnastym, a skonczywszy na wspétcze-
snosci. Jak pisze Zbigniew Majchrowski: , To bez watpienia najbardziej intrygujacy,
najpowszechniej dyskutowany wers w calej literaturze polskiej. Wers traktowany jak
sfinksowa zagadka, wers-utrapienie, moze nawet wers-przekledstwo””’. Pragnienie
odgadnigcia sensu poetyckiej wypowiedzi oraz rozwiktania wszystkich zagadek ,,naro-
dowego dramatu wszechczaséw” nie pozwala zapomnie¢ o nierozszyfrowanym ogniwie,
tak bardzo istotnym dla zrozumienia calo$ci. Doprowadzito to do powstania legendy,
ktérej znaczenia w kreowaniu wizerunku wieszcza nie sposéb przeceni¢. By¢ moze
nie chcial jej niszczy¢ Mickiewicz, celowo nie ujawniajac faktu, ze tak naprawde owa
tajemnicza postaé jest czysto artystyczng imaginacja, czyli przedmiotem mentalnym,
ke6ry ujawnit si¢ w trakcie kreacji tworczej.

Jerzy Bartminski okresla przedmiot mentalny jako jednostke podlegajaca definio-
waniu: ,W catym bogactwie jego charakterystyki utrwalonej w jezykowym obrazie
$wiata. [...] Ten przedmiot mentalny jest projekgja, a nie odbiciem, niezaleznie od tego,
ze zwykle istnieje mozliwo$¢ poréwnania go (i stwierdzenia podobieristw) z przed-
miotem rzeczywistym, dostepnym do$wiadczeniu empirycznemu”’8. Przedmiot ten
istnieje jedynie ,wirtualnie” w umysle artysty. To projekcja rzeczywistosci niezaistnialej
fizykalnie, subiektywnego, wewngtrznego uniwersum autora. Oczywiscie jeste$my
w stanie nada¢ mu znaczenie rzeczywiste i bardzo czg¢sto tak wasnie czynimy. Nalezy

7> W. Weintraub, op. cit., s. 292.

76 Zob. M. Dernatowicz, Od , Dziadéw” czgsci trzeciej do ,,Pana Tadeusza”. Marzec 1832-czerwiec
1834. Kronika zycia i twirczosci Adama Mickiewicza, Warszawa 1996, s. 29.

77 Z. Majchrowski, op. cit., s. 94.

78 N. Lemann, Prototyp i profilowanie przedmiotu mentalnego SMOK w literaturze fantasy, na wybra-
nych prayktadach, [w:] Kognitywizm w poetyce i stylistyce, red. G. Habrajska, J. Slésarska, Krakéw 2006,
s. 143-144; J. Bartminski, Definicia kognitywna jako narzedzie opisu konotacji, [w:] Profilowanie pojec.
Wybér prac, red. J. Bartminski, Lublin 1993, s. 75-76.
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jednak zwréci¢ uwagg na fakt, ze jedynie twérca jest w stanie odtworzy¢ jego pier-
wotny charakter oraz wskaza¢ referencj¢ wzgledem przestrzeni realnej, o ile ta w ogdle
istnieje. Problem w tym, ze Mickiewicz zmart 26 listopada 1855 roku w Stambule,
a: ,Moze wszakze sta¢ si¢ Adamem nowym kto$ nie zwigzany niczym z osoba pierw-
szego Adama, jezeli rozpocznie nowa epoke odrodzonej ludzkosci jako cztowiek w naj-
pelniejszym znaczeniu: cztowiek-typ, cztowiek-ideat, czlowiek-ludzkos¢” — stwierdza
Juliusz Kleiner””. Nowym Adamem, kryjacym si¢ pod liczba ,czterdziesci i cztery”,
moze by¢ kazdy. Moze nim zosta¢ cztowiek z nikad, o ile bedzie posiada¢ w sobie
pierwiastki czystego, pigknego i ludowego cztowieczeristwa, o ktérym tak dobitnie
pisze Mickiewicz w Dziadach, cz¢sci 11 i IV. By¢ moze zbawca pozostaje czystym
symbolem, ktéry ma przynies¢ umeczonemu narodowi polskiemu nadziej¢ na rychte
przyjscie wolnosci. Nie istnieje rzecz jasna wyznanie artysty, ktére w sposéb bezposred-
ni potwierdzaloby takie zatozenie (jak dotad takie wyznanie nie zostalo odnalezione).
Pamigtajmy jednak, ze podobnie nie istnieje wypowiedz poety, ktora by je podwazata.
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CZtOWIEK KAZDY, JAKO FENOMEN ,CZTERDZIESCI | CZTERY".
PRZEGLAD INTERPRETAC]I

Streszczenie

Artykul ma na celu dokonanie przegladu koncepcji odezytania stéw ,czterdziesci i cztery” z dramatu
Dziady, cz¢sci III Adama Mickiewicza oraz zaprezentowanie nowej autorskiej interpretacji. Interpretacja
ta bedzie si¢ odwotywa¢ do historii rodu Napoleona Bonaparte. Przesledzimy powiazania Widzenie ks.
Piotra z Napoleonem I, Napoleonem II oraz Ludwikiem Napoleonem Bonaparte. Analizie zostanie
réwniez poddana niezachwiana wiara Mickiewicza w sile tego francuskiego rodu.

Stowa kluczowe: dramat romantyczny, Adam Mickiewicz, Napoleon Bonaparte, przedmiot mentalny,
interpretacje

EVERY MAN AS A PHENOMENON OF “FORTY AND FOUR”.
REVIEW OF INTERPRETATION

Summary

The article aims to review the concept of reading the words “forty and four” from Adam Mickiewicz’s
drama Dziady (Part I1I) and to present a new author’s interpretation that makes reference to the history
of the Napoleon Bonaparte family. We will follow the links of the Widzenie ks. Piotra with Napoleon I,
Napoleon II and Ludwik Napoleon Bonaparte. Mickiewicz's unwavering faith in the strength of this
French line of monarchs will also be analysed.

Keywords: romantic drama, Adam Mickiewicz, Napoleon Bonaparte, mental object, interpretations



